
P O L N E R Z O L T Á N 

Porond 

A döglött versek, az a valami! 
A nézők ásítását hallani: 

inog a fényes trapéz. 
Se izgalom, se döbbenet 
csak szaltó mortale ötletek, 

hogy fuldoklik a kéz. 

A döglött versek, az a nagyszerű! 
A vigyorgó taps is négyütemű 

szívdobogással tele. 
Az oroszlánból macska lesz, 
a lámpákon kívül semmi nesz: 

hogy hánynom kellene. 

C S E K E G Á B O R 

Tavasz virul 

Hány tonna szemetet 
fuvaroz ki a városból naponta 
a szelíd naplopók 
befutott rendje? 

Elmélkedik a költő 
— vonatablakban, 
elmerengve. 

Bálint Tibornak 

Disznócsorda tépi a tájat, 
nehéz bűz úszik, 
légy donog 

egy-egy eldobott, apró nap 
villan 
— sok-sok heverő 
pléhdoboz. 
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Rohadt maradék, 
kihányt étel, 
csontok, papír, 
tépett kalap, 
törött üveg és cseréptányér, 
mellre-simuló 
hullaszag. 

Autóba dőlve 
kényesen, lustán 
suhanunk át a városon, 
s mint pirospozsgás 
rákoson, 
tavasz virul a Hársfa utcán. 

Eszünk, alszunk, 
fontoskodunk, 
néha ámulunk 

— de szép minden! 

S hallod? 
a gyomrod megcsikordul, 
örök élet van beleidben. 

A rondaságot szépen 
kihordják, 
reggélenként, ahogy ez illik, 
s hogyha az élet mégsem 
ízlik, 
jöhetnek a pompás tivornyák! 

Gyönyörű város! 
— az erjedés munkál. 

Pazar táj! 
— bomlik a bűz. 

S mire a gyökerekig jutnál, 
a kétség hazaűz. 

V E R E S S M I K L Ó S 

Megjelöltek 

Stigmák a hátamon oldalamon 
megjelölt magának az élet 
siratom szerelmem asszonyom 
ifjúságom hada szerteszéledt 

tavasz van tavasz van ragyogó 
minden fák égig lobognak 
csupa tűz csupa láng a folyó 
sikolya hallik az égő halaknak 

vörös-sörényű láz fut valahol 
máglya-testekben botlik a lába 
rámég ez a világnyi akol 
beleéget a férfikor falába 

stigmák az arcomon szívemen 
varratok jönnek a sebből 
szürkévé hamvad tündöklő szemem 
s rézlevelekkel zöldell az erdő 

levélkrajcárok pengenék 
mindennek annyi az ára 
törött kilincsed elveted 
voníthatsz magadból kizárva 

könny-égből könny-eső-unálom 
ifjúság asszonyom stigmák 
szerélem hadak hát siratom 
üres a szó is kiitták 


